FUHRUNGEN / GLISSIERES / GUIAS

Kugelfihrung H45 Push-to-Open GX
Glissiere a billes push to open H45 GX
Guia de bolas push to open H45 GX

Einsatzmoglichkeit der Stabilisierungsrollen
PB-D-P20STAB

Possibilité d'utiliser un stabilisateur
PB-D-P20STAB

Posibilidad de utilizar un estabilizador
PB-D-P20STAB
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AV NL = Nennlénge der Fiihrung /
longueur nominale de la glissiere
longitud nominal de la guia
AV = Auszugsverlust
perte de coulissement

pérdida de extension

Installationshinweis: Fir einwandfreie Funktion der Schublade darf die Breite der Schublade die Nennlange der Fiihrung nicht Giberschreiten.
Remarques d'installation : Pour un fonctionnement correct des tiroirs, leur largeur ne doit pas dépasser la longueur nominale de la glissiére.
Notas de instalacion: Para el correcto funcionamiento del cajon, su ancho no debe exceder la longitud nominal de la guia
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mm mm
PK-P-H45-300-GX 300* 30
PK-P-H45-350-GX 350
PK-P-H45-400-GX 400
Vollauszug verzinkt Stahl
PK-P-H45-450-GX 450 totale 25 galvanisé acier
- completa galvanizado acero
PK-P-H45-500-GX 500
PK-P-H45-550-GX 550
PK-P-H45-600-GX 600

* Kein Vollauszug / Pas d’extension compléte / Sin extensién total
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